2:1 €EKPINA A€E EMAYTW TOYTO TO MH TIAAIN EABEIN EN AYTIH
ekrina de emautO touto to mE palin elthein en lupE
G2919 G1161 (1683 G5124 G3588 G3361 G3825 G2064 G1722 G3077
viAor Act1Sg Conj pfl1DatSgm pdAccSgn t_AccSgn PartNeg Adv vn 2Aor Act Prep n_Dat Sg f
I-JUDGE YET to-MYself this THE NO AGAIN TO-BE-COMING IN SORROW
I-decide

TTPOC YMAC

pros humas

G4314 G5209

Prep pp 2 Acc PI

TOWARD YOU(®)

ye

2.2 €l AP €Erw AYTID YMAC KAl TIC €ECTIN o]
ei gar egO lupO humas kai tis estin ho
G1487 G1063  G1473 G3076 G5209 G2532  G5101 G2076 G3588
Cond Conj pp1NomSg viPresActl1SgCon pp2AccPl Conj piNomSgm viPresvxx3Sg t Nom Sgm
IF for | AM-SORROWING You(®) AND ANY IS THE

am- ing-sorry ye also who ?

EYDPPAINWN Me €l MH o AYTIOYMENOC €Z EMOY

euphrainOn me ei mE ho lupoumenos ex emou

G2165 G3165 G1487 G3361 G3588 G3076 G1537 G1700

vp Pres ActNom Sgm pp1AccSg Cond PartNeg t_Nom Sgm vp Pres Pas Nom Sgm Prep pp 1 Gen Sg

gladdenING ME IF NO THE one-beING-SORROWED OUT  OF-ME

one-gladdening one-being-made-sorry

2:3 KAl ErPAYA YMIN TOYTO AYTO INA MH EANOWDN AYTIHN
kai egrapsa humin touto auto hina mE elthOn lupEn
G2532  G1125 G5213 G5124 G846 G2443  G3361 G2064 G3077
Conj viAorAct1Sg pp2DatPl pdAccSgn ppAccSgn  Conj PartNeg  vp 2Aor ActNom Sgm  n_ Acc Sg f
AND I-WRITE to-YOU(P) this SAME THAT NO COMING SORROW

to-ye same

EXD Ad N EA€EI Me XAIPEIN TTeMolewcC €ri

echO aph hOn edei me chairein pepoithOs epi

G2192 G575 G3739 G1163 G3165 G5463 G3982 G1909

vs Pres Act 1 Sg Prep prGenPIm  vilmpfim-Act 3 Sg pp1Acc Sg  vn Pres Act vp 2Perf Act Nom Sg m Prep

I-MAY BE-HAVING FROM  WHOM it-WAS-BINDING ME TO-BE-JOYING  HAVING-confidence ON

I-may-be-having whom(P) to-be-rejoicing

TIANTAC YMAC OTIl H EMH XAPA TIANTWN  YMON ECTIN

pantas humas hoti hE emE chara pantOn humOn estin

G3956 G5209 G3754 (3588 G1699 G5479 G3956 G5216 G2076

a_AccPIm pp2AccPl Conj t_ NomSgf ps1NomSg n_NomSgf a GenPIm pp2GenPl viPresvxx3Sg

ALL You®) that  THE to-ME Joy OF-ALL OF-You® IS

ye my of-ye

24 €K AP TIOAAHC OAIlYeWC KAl CYNOXHC KAPAIAC ErPAVYA YMIN AlA
ek gar pollEs thlipseOs kai sunochEs kardias egrapsa humin dia
G1537 G1063 (G4183 G2347 G2532 (4928 G2588 G1125 G5213 G1223
Prep Conj a_GenSgf n_GenSgf Conj n_Gen Sgf n_GenSgf viAorActl1Sg pp2DatPl Prep
ouT for OF-much CONSTRICTION  AND pressure OF-HEART  I-WRITE to-You®  THRU

affliction to-ye through

TIOAAON  AAKPYION OYX INA AYTIHBHTE AAAN  THN ACATTHN  INA

pollOn dakruOn ouch hina lupEthEte alla tEn agapEn hina

G4183 G1144 G3756 G2443  G3076 G235 G3588 G26 G2443

a_GenPIn n_GenPln PartNeg  Conj vs Aor Pas 2 Pl Conj t_ AccSgf n_AccSgf Conj

MANY TEARS NOT THAT  YE-MAY-BE-BEING-SORROWED  but THE LOVE THAT

ye-may-be-being- -S0rrow

FNIOTE HN EXD TIEPICCOTEPWC €I1C YMAC

gnOte hEn echO perissoterOs eis humas

G1097 G3739 G2192 G4056 G1519 G5209

vs 2Aor Act 2 PI prAcc Sgf viPresActlSg Adv Prep pp 2 Acc PI

YE-MAY-BE-KNOWING WHICH I-AM-HAVING  more-exceedingly INTO  YOU(P)

more-superabundantly ye

25 €l A€E TIC AEAYTTHKEN OYK EMe AEAYTTHKEN AAA ATIO MEPOYC
ei de tis lelupEken ouk eme lelupEken all apo merous
G1487 G1161 G5100 G3076 G3756 G1691 G3076 G235 G575 G3313
Cond  Conj px Nom Sgm  vi Perf Act 3 Sg PartNeg pp1AccSg viPerfAct3Sg Conj  Prep n_GenSgn
IF YET ANY HAS-SORROWED NOT ME he-HAS-SORROWED  but FROM PART

any has- ed-sorrow he- -sorry

INA  MH ETTIBAPW TIANTAC YMAC

hina mE epibarO pantas humas

G2443 G3361 G1912 G3956 G5209

Conj Part Neg vs Pres Act 1 Sg a_AccPIm pp2AccPI

THAT NO I-MAY-BE-ON-HEAVYING ALL You®)

I-may-be-burdening ye

2.6 IKANON TWD TOIOYTW H ETTITIMIA AYTH H YTTO TN
hikanon to toioutO hE epitimia hautE hE hupo ton
G2425 G3588 G5108 G3588 G2009 G3778 G3588 G5259  G3588
a_NomSgn t DatSgm pdDatSgm t_ NomSgf n_NomSgf pd Nom Sgf t NomSgf Prep t_GenPlm
enough to-THE such THE rebuke this THE by THE
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2Corinthians 2

1. But | determined this with
myself, that | would not come
again to you in heaviness.

2 For if | make you sorry, who
is he then that maketh me glad,
but the same which is made
sorry by me?

3 And | wrote this same unto
you, lest, when | came, |
should have sorrow from them
of whom | ought to rejoice;
having confidence in you all,
that my joy is [the joy] of you
all.

4 For out of much affliction

and anguish of heart | wrote
unto you with many tears; not
that ye should be grieved, but
that ye might know the love
which | have more abundantly
unto you.

5. But if any have caused
grief, he hath not grieved me,
but in part: that | may not
overcharge you all.

6 Sufficient to such a man [is]
this punishment, which [was
inflicted] of many.
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TIAEIONWON

pleionOn

G4119

a_GenPlm Cmp

MORE

majority

2:7 DCTE TOYNANTION MAAAON YMAC XAPICACOAl KAl TIAPAKAAECAI MHMIAWC

hOste tounantion mallon humas charisasthai kai parakalesai mEpOs
G5620 G5121 G3123 G5209 G5483 G2532 G3870 G3381

Conj Adv Con Adv pp 2 Acc Pl vn Aor midD Conj vn Aor Act Conj
AS-BESIDES THE-IN-INSTEAD  RATHER You®) TO-grace AND TO-BESIDE-CALL  NO-?-AS
so-that on-the-contrary ye to- -grac to-console lest-somehow

TH TIEPICCOTEPA AYTIH KATATTO6H o TOlOoYTOC

tE perissotera lupE katapothE ho toioutos

G3588 G4053 G3077 G2666 G3588 G5108

t DatSgf a_DatSgfCmp n_DatSgf vs AorPas 3 Sg t_Nom Sgm pd Nom Sgm

to-THE more-excessive SORROW MAY-BE-BEING-DOWN-DRUNK THE such

may-be-being-swallowed-up

2:8 AlO TIAPAKAAW YMAC KYPWCAI €EIC AYTON ACATTHN

dio parakalO humas kurOsai eis auton agapEn
G1352 G3870 G5209 G2964 G1519 G846 G26

Conj vi Pres Act 1 Sg pp 2 Acc Pl vn Aor Act Prep pp Acc Sgm n_Acc Sg f
THRU-WHICH I-AM-BESIDE-CALLING YOU(®) TO-SANCTION INTO  him LOVE
wherefore |l-am-entreating ye to-ratify

29 €1C  TOYTO TIAP KA1 EFPAVYA INA N THN AOKIMHN YMM®WN

eis touto gar kai egrapsa hina gnO tEn dokimEn humOn

G1519 G5124 G1063 G2532 G1125 G2443  G1097 G3588 G1382 G5216

Prep pd Acc Sgn  Conj Conj viAor Act1Sg Conj vs 2Aor Act 1 Sg t AccSgf n_AccSgf pp 2 Gen Pl

INTO  this for AND I-WRITE THAT  I-MAY-BE-KNOWING THE testedness OF-YOU(P)
also of-ye

€l €IC TIANTA YTIHKOOI €CTE

ei eis panta hupEkooi este

G1487 G1519 G3956 G5255 G2075

Cond  Prep a_AccPIn a_NomPIm viPresvxx2PI

IF INTO ALL obedient YE-ARE

all-

2:10 w A€E TI XAPlZECOE KA €Erw KAl AP €erw €l
hO de ti charizesthe kai egO kai gar egO ei
G3739 G1161 G5100 G5483 G2532 G1473 G2532 G1063 G1473 G1487
prDatSgm Conj px Acc Sgn  vi Pres midD/pasD 2 PI Conj pp 1 Nom Sg Conj Conj pp 1 Nom Sg Cond
to-WHOM YET ANY YE-ARE-gracING AND | AND for | IF

any ye-are- ing-grac also also

TI KEXAPICMAI @D KEXAPICMAI Al YMAC EN TTPOCWOTTIAW

ti kecharismai hO kecharismai di humas en prosOpO

G5100 G5483 G3739 G5483 G1223 G5209 G1722  G4383

px Acc Sg n vi Perf midD/pasD 1 Sg pr Dat Sgm vi Perf midD/pasD 1 Sg Prep pp 2 Acc PI Prep n_Dat Sgn

ANY HAVE-gracED to-WHOM I-HAVE-gracED THRU YOou(p) IN face

any’ have- t-grac I-have- t-grac because-of ye

XPICTOY

christou

G5547

n_GenSgm

OF-ANOINTED

of-Christ

2:11  INA MH TIAEONEKTHOWMEN YT10 TOY CATANA oy AP
hina mE pleonektEthOmen hupo tou satana ou gar
G2443  G3361 G4122 G5259 G3588 G4567 G3756 G1063
Conj Part Neg vs Aor Pas 1 Pl Prep t_GenSgm n_Gen Sgm Part Neg Conj
THAT NO WE-MAY-BE-BEING-MORE-HAD =~ UNDER  THE SATAN (adversary)  NOT for

we-may-be-being-overreached by Satan

AYTOY T2 NOHMATA AINOOYMEN

autou ta noEmata agnooumen

G846 G3588 G3540 G50

ppGenSgm t AccPln n_AccPln vi Pres Act 1 PI

OF-him THE MINDS WE-ARE-UN-KNOWING

the apprehensions we-are-being-ignorant

2:12 €EANOWN A€ €lIC THN TPWAAA €IC TO EYAITEAION TOY
elthOn de eis tEn trOada eis to euaggelion tou
G2064 G1161 G1519 G3588 G5174 G1519 G3588 G2098 G3588
vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj Prep t_AccSgf n_AccSgf Prep t_ AccSgn n_AccSgn t_GenSgm
COMING YET INTO THE TROAS INTO THE WELL-MESSAGE  OF-THE

-coming

XPICTOY KAl ©YPAC MOl ANEWIrMENHC EN KYPIWD

christou kai thuras moi aneOgmenEs en kuriO

G5547 G2532 G2374 G3427 G455 G1722 G2962

n_GenSgm Conj n_GenSgf pp1lDatSg vp PerfPasGenSgf Prep n_Dat Sgm

ANOINTED AND OF-DOOR to-ME HAVING-been-UP-OPENED IN Master

Christ door having-been-opened Lord
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Translation : AV

2Corinthians 2

7So that contrariwise ye
[ought] rather to forgive [him],
and comfort [him], lest perhaps
such a one should be
swallowed up with overmuch
SOrrow.

8 Wherefore | beseech you that
ye would confirm [your] love
toward him.

9 For to this end also did |
write, that | might know the
proof of you, whether ye be
obedient in all things.

10 To whom ye forgive any
thing, | [forgive] also: for if |
forgave any thing, to whom |
forgave [it], for your sakes
[forgave 1 it] in the person of
Christ;

11 Lest Satan should get an
advantage of us: for we are not
ignorant of his devices.

12, Furthermore, when | came

to Troas to [preach] Christ's

gospel, and a door was opened
unto me of the Lord,
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2Corinthians 2 - 2Corinthians 3

2:13 OYK ECXHKA ANECIN TWO TINEYMATI MOY TW MH E€EYPEIN
ouk eschEka anesin to pneumati mou to mE heurein
G3756 G2192 G425 G3588 G4151 G3450 G3588 G3361 G2147
PartNeg viPerfAct1Sg n_AccSgf t DatSgn n_DatSgn pp1GenSg t DatSgm PartNeg vn 2Aor Act
NOT I-HAVE-HAD UP-LETTing to-THE spirit OF-ME to-THE NO TO-BE-FINDING
I-have ease
Me TITON TON AAEADPON MOY AAAN ATTOTAZAMENOC AYTOIC €ZHAOON
me titon ton adelphon mou alla apotaxamenos autois exElthon
G3165 G5103 G3588 G80 G3450 G235 G657 G846 G1831
pplAccSg n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp1GenSg Conj vp Aor Mid Nom Sg m pp Dat PIm  vi 2Aor Act 1 Sg
ME TITUS THE brother OF-ME but FROM-SETTing to-them I-OUT-CAME
taking-leave |-came-away
€IC  MAKEAONIAN
eis makedonian
G1519 G3109
Prep n_Acc Sg f
INTO MACEDONIA
2:14 TW A€ eew XAPIC TW TIANTOTE OPIAMBEYONTI HMAC EN
to de theO charis to pantote thriambeuonti hEmas en
G3588 G1161 G2316 G5485 G3588 G3842 G2358 G2248 G1722
t_DatSgm Conj n_DatSgm n_NomSgf t_DatSgm Adv vp Pres ActDatSgm  pp 1 Acc Pl Prep
to-THE YET God grace to-THE-One  always TRIUMPHING-over us IN
thank the-one ing-triumph
TW XPICTW KAl THN OCMHN  THC FNIDCEWDC AYTOY $PANEPOYNT I Al
to christO kai tEn osmEn tEs gnOseOs autou phanerounti di
G3588 G5547 G2532 (3588 G3744 G3588 G1108 G846 G5319 G1223
t DatSgm n_DatSgm Conj t AccSgf n_AccSgf t_GenSgf n_GenSgf pp Gen Sgm vp Pres Act Dat Sgm  Prep
THE ANOINTED AND  THE ODOR OF-THE KNOWIledge OF-Him to-makING-APPEAR  THRU
Christ -manifesting through
HMON EN TIANT I TOomnmw
hEmOn en panti topO
G2257 G1722 G3956 G5117
pp 1 Gen Pl Prep a_DatSgm n_DatSgm
us IN EVERY PLACE
2:15 OTl1 XPICTOY EYWAIA €CMEN TW eew €N TOIlC CWZOMENOIC
hoti christou euOdia esmen to theO en tois sOzomenois
G3754 (5547 G2175 G2070 G3588 G2316 G1722 (3588 G4982
Conj n_GenSgm n_Nom Sg f viPresvxx 1Pl t DatSgm n_DatSgm Prep t_DatPIm vp Pres Pas Dat Pl m
that OF-ANOINTED WELL-ODOR WE-ARE to-THE God IN THE ones-belNG-SAVED
of-Christ fragrance ones-being-saved
KAl €N ToOlC ATTOAAYMENOIC
kai en tois apollumenois
G2532 G1722 G3588 G622
Conj Prep t_Dat PIm vp Pres mid/pas Dat Pl m
AND IN THE ones-belNG-destroyED
ones-perishing
2:16 olcC MEN OCMH OANATOY E€IC OANATON OlIC A€ OCMH ZWHC
hois men osmE thanatou eis thanaton hois de osmE zOEs
G3739 G3303 G3744 G2288 G1519 G2288 G3739 G1161 G3744 G2222
prDatPIm Part n_NomSgf n_GenSgm Prep n_Acc Sgm prDatPIm Conj n_NomSgf n_GenSgf
to-WHOM  INDEED ODOR OF-DEATH INTO  DEATH to-WHOM  YET ODOR OF-LIFE
to-whom(P) to-whom(P)
€IC ZWHN KAl TTPOC TAYTA TIC IKANOC
eis zOEn kai pros tauta tis hikanos
G1519 G2222 G2532 G4314 G5023 G5101 G2425
Prep n_Acc Sgf Conj Prep pd Acc PIn piNom Sgm a_Nom Sgm
INTO LIFE AND  TOWARD these ANY enough
these(P) who ? competent
2:17 oY AP ECMEN [eb]e2 ol TIOAAOI KATTHAEYONTEC TON AOI'ON
ou gar esmen hOs hoi polloi kapEleuontes ton logon
G3756 G1063 G2070 G5613 G3588 G4183 G2585 G3588 G3056
Part Neg Conj viPresvxx 1 Pl Adv t_ NomPIm a_NomPIm vpPresAct Nom PIm t_AccSgm n_AccSgm
NOT for WE-ARE AS THE MANY PEDDLING THE saying
majority ones-peddling word
TOY [SIS{en's AAN DC €z EINIKPINEIAC AAAN DC €K 6€EO0Y KATENWITION
tou theou all hOs ex eilikrineias all hOs ek theou katenOpion
G3588 G2316 G235 G5613 G1537 G1505 G235 G5613 G1537 G2316 G2714
t GenSgm n_GenSgm Conj Adv Prep n_Gen Sgf Conj Adv Prep n_GenSgm Prep
OF-THE God but AS OUT  OF-sincerity but AS OUT  OF-God DOWN-IN-VIEW
in-sight
TOY 60€E0Y €N XPICTW AMANOYMEN
tou theou en christO laloumen
G3588 G2316 G1722 G547 G2980
t_ GenSgm n_GenSgm Prep n_DatSgm viPres Act1PI
OF-THE God IN ANOINTED WE-ARE-TALKING
Christ we-are-speaking
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Translation : AV

131 had no rest in my spirit,
because | found not Titus my
brother: but taking my leave of
them, | went from thence into
Macedonia.

4 Now thanks [be] unto God,
which always causeth us to
triumph in Christ, and maketh
manifest the savour of his
knowledge by us in every
place.

15 For we are unto God a

sweet savour of Christ, in them

that are saved, and in them that
perish:

16 To the one [we are] the
savour of death unto death;
and to the other the savour of
life unto life. And who [is]
sufficient for these things?

17 For we are not as many,
which corrupt the word of
God: but as of sincerity, but as
of God, in the sight of God
speak we in Christ.
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